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CRONICAS DE SAO PAULO: OLHAR(ES) PARA A LITERATURA
JUVENIL INDIGENA BRASILEIRA

Andréia de Oliveira Alencar Iguma’
Renata Junqueira de Souza’

RESUMO: A literatura juvenil brasileira (LJB) ainda ¢é carente de estudos, uma vez que a sua
consolidagdo enquanto sistema literario soma pouco mais de quatro décadas, desse modo, ha
muito trabalho a ser realizado pela critica literaria especializada. Aqui, nos compete, analisar o
livto Crénicas de Sdo Paulo: um olhar indigena (2010), escrito por Daniel Munduruku,
premiado pela Fundagdo Nacional do Livro Infantil e Juvenil — FNLIJ — na categoria melhor
para jovem. A escolha do corpusse desdobra em dois motivos: é o unico livro de literatura
escrita por autor indigena em um recorte temporal de dezoito anos de premiagdo pela FNLIJ; ha
uma inexpressividade de estudos dentro da LJB no que concerne a produgdo indigena. Diante
disso, esperamos contribuir com o ambito tedrico no presente dossi€é ao focalizar os nossos
olhares para a linguagem ¢ a identidade dentro da obra eleita.
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CHRONICLES OF SAO PAULO: LOOKING AT THE BRAZILIAN
INDIGENOUS YOUNG ADULT LITERATURE

ABSTRACT: Brazilian youth literature (LJB) still need studies, since its consolidation as a
literary system amounts to just over four decades, so there is a lot of work to be done by
specialized literary criticism. Here, it is up to us to analyze the book Chronicles of Sao Paulo:
an indigenous look (2010), written by Daniel Munduruku, awarded by the National Foundation
for Children and Youth Books - FNLIJ - in the best category for young people. The choice of
the corpus unfolds for two reasons: it is the only book of literature written by an indigenous
author in a time frame of eighteen years of awarding by the FNLIJ; there is an insignificance of
studies within the LJB regarding indigenous production. Therefore, we hope to contribute to the
theoretical scope of this dossier by focusing our views on language and identity inside the
chosen book.
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Introducio

A minha literatura é indigena porque ela é experimental, ela nasce da
minha propria experiéncia enquanto membro de uma sociedade
originaria. Entdo eu quero for¢ar as pessoas a pensar... eu ndo estou
criando uma escola literaria, eu to criando um lugar literario dentro
dessas escolas todas que ja existem (MUNDURUKU, 2019).”

Daniel Munduruku, nascido em 1964, em Belém do Para, ¢ graduado em
Filosofia e doutor em Educacdo pela Universidade de Sd@o Paulo - USP. Sua inser¢ao
como autor literario se deu a partir da escrita do livro Historias de indio, publicado em
1996 pela Companhia das Letrinhas. Desde entdo, Munduruku j& publicou mais de
S0titulos e foi laureado com prémios importantes, como, por exemplo, o Jabuti ¢ o
Altamente Recomendavel pela Fundacdo Nacional do Livro Infantil e Juvenil -FNLIJ—
nas categorias infantil e o melhor para jovem. Sua produgao literariaja foi traduzida para
o coreano, italiano, inglés e espanhol, entre outros, o que tem permitido uma maior
projecaoe circulagdo de sua escrita.

O autor ¢ também diretor-presidente do Instituto UKA - Casa de Saberes
Ancestrais -, membro fundador da Academia de Letras de Lorena e organizador de dois
concursos em parceria com a FNLIJ: o Tamoios, de Escritores Indigenas, destinado a
sujeitos e povos indigenas que acontece desde o ano de 2004; e o Curumim,
direcionadoaeducadores(as) da educagdo basica, com o proposito de incentivar a difusdo

da literatura indigena brasileira nas salas de aula.

A Fundacdo Nacional do Livro Infantil e Juvenil - FNLIJ, secdo
brasileira do International Board on Books for Young People - IBBY,
com o propoésito de incentivar a producdo literaria para criangas e
jovens ¢ a leitura, tem promovido concursos de textos para professores
que incentivam a leitura literaria junto a criangas e jovens. Em 2004, a
FNLIJ iniciou a parceria com o INBRAPI - Instituto Indigena
Brasileiro para Propriedade Intelectual, presidido pelo escritor Daniel
Munduruku. Agora, em 2011- 2012, como uma acdo de
fortalecimento da nova década dos povos indigenas (2005 — 2015)
proclamada pela UNESCO, em parceria com o INBRAPI, por meio
do Nucleo de Escritores e Artistas Indigenas — NEArIn.*

Disponivel em: https:/revistaacrobata.com.br/acrobata/entrevista/a-descolonizacao-do-pensamento/.
Acesso em 16 de mar. De 2021.
“Disponivel em: https://www.fnlij.org.br/site/images/pdf/2013/regulamentos-concursos/concurso
curumim-regulamento.pdf. Acesso em 17 de mar. De 2021.
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Munduruku tem contribuido de maneira assertiva com a sistematiza¢do de uma
literatura indigena brasileira e, com isso, permitido que uma multiplicidade de pessoas
tenha acesso a historiae a cultura de seus ancestrais. Indubitavelmente, a literatura oral
dos povos indigenas ¢ consolidada entre seus povos, ¢ por meio da oralidade que a
tradicdo e transmitida de geracdo a geragdo. Aqui, lembramo-nos de Paul Zumthor, em

a Introdugdo a poesia oral (2007, p.10), que diz:

Ninguém sonharia em negar a importdncia do papel que
desempenharam na histéria da humanidade as tradi¢des orais. As
civilizagles arcaicas ¢ muitas culturas das margens ainda hoje se
mantém, gragas a elas. E ainda ¢ mais dificil pensa-las em termos nao-
historicos, € especialmente nos convencer de que nossa propria cultura
delas se impregna, ndo podendo subsistir sem elas.

Todavia, incluir uma literatura também escrita auxilia para que outras pessoas
tenham acesso, afinal, tal como exposto na epigrafe que abre esse texto, o proposito do
autor ¢ escrever uma literatura que perpasse a sua existéncia ao criar um lugar literario.

No ano de 2019, Andréia de Oliveira A. Iguma defendeu a tese De quais jovens
fala a literatura juvenil brasileira premiada pela FNLIJ de 2000 a 2017?Entre os
resultados obtidos, Oliveira-Iguma (2019, p. 238 — 239), constatou que

a maioria das juventudes representadas corresponde a classe média.
Sobre as deficiéncias fisicas ¢ mentais, ndo encontramos nenhuma
alusdo no conjunto das trinta obras lidas; no que concerne a
representatividade de gé€neros, foi possivel ver uma franca tendéncia
da mulher emancipada, operando suas proprias escolhas, porém, ha
auséncia de outros géneros e sexualidades. [...]JEm um pais
caracterizado por imensas diversidades culturais e econOmicas, bem
como habitado por varias etnias, torna-se surpreendente constatar que
as personagens da maioria das historias premiadas ainda representem
o0 jovem branco, heterossexual de classe média.

No recorte temporal estabelecido pela pesquisadora ha apenas duas narrativas com

representatividade indigena, sendo elas: Cronicas de Sdo Paulo: um olhar indigena
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(2010), de Daniel Munduruku — eleita como nosso corpus — € Mururu no Amazonas
(2010), escrita por Flavia Lins e Silva, autora branca’.

Mesmo que o numero de representatividade indigena seja pequeno e que apenas
um autor indigena tenha sido premiado, ¢ importante ressaltar que por muito tempo o
que circulava exclusivamente dentro e fora das escolas, eram obras estereotipadas,
sempre escritas por brancos e que serviam como pretexto para algo, em especial, a
comemoracao do dia do indio.Nesse prisma, mesmo que o avango ainda seja pequeno, ¢
um (novo) caminho.

O problema da auséncia de representatividade nao ¢ exclusivo do sistema literario
juvenil, tal como aponta o estudo “A personagem do romance brasileiro
contemporaneo: 1990 — 2004 (2005, p. 64), desenvolvido sob coordenagdo da

professora Regina Dalcastagne:

O resultado é que, como conjunto, nossa literatura apresenta uma
perspectiva social enviesada, tanto mais grave pelo fato de que os
grupos que estdo excluidos da voz literaria sdo os mesmos que sdao
silenciados nos outros espagos de produgdo do discurso — a politica, a
midia, em alguma medida ainda o mundo académico.

Compreendemos que os grupos excluidos trazidos a baila pela pesquisadora sao
os que estdo fora do centro, tal como pensou Linda Hutcheon (1997, p. 65) ao nomea-

los como ex-céntricos. Para a estudiosa,

[o] pos-modernismo questiona sistemas centralizados, totalizados,
hierarquizados e fechados: questiona, mas ndo destr6i (cf. Bertens
1986, 46-47). Ele reconhece a necessidade humana de estabelecer a
ordem, ¢ a0 mesmo tempo observa que as ordens nao passam disso:
claboragdes humanas, e ndo entidades naturais ou preexistentes [...].
Parte do seu questionamento envolve um revigorante repensar sobre
margens e fronteiras, sobre o que ndo se enquadra na nocdo de centro,
elaborada pelo homem. (HUTCHEON, 1997, p. 65-66).

E interessante a defesa da estudiosa sobre a premissa de que o pds-modernismo
questiona as ordens pré-estabelecidas, porém esse questionamento ndo ¢ capaz de

destrui-las. Todavia, trazer os ex-céntricos para os centros das artes, em especial, a

> A narrativa de Lins e Silva, ndo sera analisada neste estudo, pois priorizamos a narrativa de Munduruku
por ser um autor indigena.
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literaria, ¢ um avanco que precisa ser examinado, posto que a arte contribui com o
reordenar de muitas construgdes sociais.

Desse modo, ¢ preciso olhar para as vozes descentralizadas que estdo ocupando
espacos, aquie, em especial, naliteratura juvenil, transgredindo a ordem dos detentores
do poder que prezam por um discurso “homem burgués, branco, individual e ocidental.
E isso que realmente define o chamado sujeito humanista universal e atemporal”
(HUTCHEON, 1997, p. 204).

Entre os fatores que contribuiram para que obras escritas por autores(as) indigenas
que ainda ocupam as margens do nosso pais, ganhassem visibilidade, encontra-se a Lei
de numero 11.645, sancionada em 2008, pelo presidente Luiz In4cio Lula da Silva, que

tornou obrigatorio o ensino das culturas amerindias nas escolas brasileiras.

Art. 26-A. Nos estabelecimentos de ensino fundamental e de ensino
médio, publicos e privados, torna-se obrigatério o estudo da historia e
cultura afro-brasileira e indigena.

§ 1° O conteudo programatico a que se refere este artigo incluira
diversos aspectos da historia e da cultura que caracterizam a formagao
da populacdo brasileira, a partir desses dois grupos étnicos, tais como
o estudo da histéria da Africa e dos africanos, a luta dos negros e dos
povos indigenas no Brasil, a cultura negra e indigena brasileira e o
negro ¢ o indio na formacgao da sociedade nacional, resgatando as suas
contribui¢cdes nas areas social, economica ¢ politica, pertinentes a
historia do Brasil. (BRASIL, 2008, sp°).

Hé que se considerar também que em meio a ascensdo do mercado editorial
literario brasileiro impulsionada por politicas governamentais de distribuicao de livros
(Programa Nacional Biblioteca na Escola — PNBE e Pacto Nacional pela Alfabetizacao
na Idade Certa — PNAIC, por exemplo), e também pelo histérico de direitos sociais
implantados nas ultimas trés décadas (Constituicao Federal — CF/1988, Lei de Diretrizes
e Bases da Educagdo Nacional — LDBEN 9.394/1996 ¢ Lei 11.645/2008), um novo
cenario cultural comeca a se constituir no Brasil e dele emergem autores literarios que
apresentam estética diferenciada dos padrdes até entdo impostos. Entre tantos(as),

destacamos:

% Disponivel em: http://www.planalto.gov.br/ccivil 03/ ato2007-2010/2008/lei/111645.htm. Acesso em
16 de mar. de 2021.
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Eliane Potiguara, Kaka Wera (Guarani), Olivio Jekupé (Guarani),
Cristino Wapichana, Tiago Hakiy (Sateré Maw¢), Roni Wasiry Guara
(Maragua), Yaguaré Yama (Maragua), Edson Krenak, Lia Minapoty
(Maragua), Jaime Diakara, Ely Macuxi, Edson Kayapd, Aline
Kayapo, Wera Jeguaka Mirim (Guarani) — também conhecido por ser
o rapper Kunumimc —, Shirley Krenak, Maria Kerexu (Guarani),
Ariabo Kezo (Balatiponé), Rosi Waikhon (Waikana/Piratapuia),
Graga Grauna, Aline Pachamama, Denizia Kawany Fulkax6, Vangri
Kaingang, Kamuu Dan Wapichana, Chirley Pankara, entre outros’.

Tais escritores, aproximam seus leitores de personagens indigenas reais, os
espacos de seus textos se abrem para além da floresta, mostram lugares urbanos e as
tematicas nao dizem respeito somente ao que propaga a midia e o imaginario do jovem,
ou seja, que toda narrativa hd um indio lutando por sua gente, utilizando-se de arco e
flechas. Ao aproximar o jovem leitor de questdes sobre identidade, de indagacdes
internas, os autores indigenas rompem com estereotipos e trazem o publico para uma
realidade com problemas e dilemas atuais.

Neste sentido, a promulgagdo da lei 11.645 contribuiu, inclusive, com compras
de obras literarias indigenas pelo Programa Nacional Biblioteca da Escola — PNBE, o
que garantiu, mesmo que por um curto periodo, que criangas, adolescentes e professores
tivessem contato com culturas amerindiase textos literarios. Ambos acessos: a cultura e
a literatura sao mister para a formacao de jovem leitor critico e auténtico.

Como se delineia esse jovem, o que a ele € ofertado culturalmente, esteticamente

¢ parte de nossa discussdo a seguir.

LJIB: uma conversa a partir de Daniel Munduruku

Na literatura de hoje [...] referéncias politicas, sociais, culturais
ganham multiplicidade e voltam-se a afirmagdo da diferenca e do
lugar do outro. O texto literdario combina elementos das culturas mais
diversas e estabelece entre elas didlogos capazes de romper com a
programacdo e o condicionamento, que por acaso tenhamos, para
perceber sempre o mesmo. Assim, um efeito possivel das variadas
formas de trocas simbdlicas na cultura é a percepg¢do pelo sujeito de

7 Disponivel em: https://www.quatrocincoum.com.br/br/artigos/literatura-infantojuvenil/ouvir-
a-diferenca. Acesso em: 16 de mar. de 2021.
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que seu mundo ndo é o unico, e que o outro — o diferente dele — ndo é
objeto, mas é também sujeito. Sendo assim, por distante que o outro
esteja, ndo sera apenas um objeto no foco da observagdo, mas um
interlocutor em didlogo em que ambas as partes se ddo a conhecer.
De tal modo que, quando um recebe algo do outro, influenciam-se.

A epigrafe em tela, escrita por Lygia Cademartori (2010, p. 53), traz a baila os
significativos avancos no que concerne a publicacdo literaria contemporanea, uma vez
que novas vozes comegaram a ocupar espagos no cendario literario e, com isso, amplia-se
as representatividades por meio de personagens de papel e tinta que contribuem para
que as de carne e osso também sejam pensadas.

As consideragdes tecidas pelas estudiosas nos ajudam a refletir ainda sobre a
urgéncia de diferentes culturas, contextos sociais, modos de existéncia sejam ofertados
ao leitor em formacdo, aqui, pensando em especial nas multiplas juventudes, uma vez
que pensar em juventude ndo ¢ uma agao que leva a um grupo singular, pelo contrario.
Infelizmente, tantas vezes, as multiplas juventudes® sio negadas dentro de uma
sociedade arbitraria, que erroneamente as classifica e impde que uma gama de decisdes
seja tomada, mesmo que ainda imaturas, compelindo-as a pertencerem a determinados
grupos, ordenando suas realidades como homogéneas.

Para José Gregorin-Filho (2016, p. 111),

falar de adolescéncia, nessa visdo, requer um cuidado maior do que
simplesmente classificar individuos desta ou daquela faixa etéria.
Quando se discute adolescéncia — e aqui o campo de observagao recai
sobre as culturas ocidentais — ha necessidade de se entender o termo
como concepgdo cultural e historicamente produzida por varios
fatores do cenario cultural, inclusive o econémico.

Compactuamos com a argumentagao tecida pelo estudioso acerca da influéncia
direta dos fatores “do cenério cultural” e economico a fim de pensar nas adolescéncia
(s)/juventude(s), pois as intervengdes externas sdo, em muitos casos, decisivas para
escolhas (ou auséncia de escolhas) que interferirdo em suas vidas. Trouxemos a

discussao acerca das multiplas juventudes, mesmo que de maneira rapida para a nossa

¥ Sobre as miiltiplas juventudes ler a tese De quais jovens fala a literatura juvenil brasileira premiada
pela FNLIJ de 2000 a 2017?, defendida por Andréia de Oliveira Alencar Iguma no PPG em Estudos
Literarios da Universidade Federal deUberlandia — UFU, 2019.
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escrita, pois defendemos que ofertar literatura com diferentes representatividades
contribui com a constru¢do de leitores mais criticos, humanos e plurais, afinal, podem
perceber que “o mundo € maior do que o seu bairro” e, que, a sua realidade esta longe
de ser a unica. Infelizmente, estamos atravessando um momento povoado de
dicotomias, senso comum, pré-conceitos, verdades absolutas, intolerancia, todavia, do
lado contrério de todo esse discurso que vem legitimando o ¢dio e a padronizagdo, hé a
forca do texto literario com diversas possibilidades de existéncia, como, por exemplo, as
apresentadas por Munduruku no livro que ¢ aqui nosso objeto de analise.

O autor Daniel Munduruku, em Cronicas de Sdo Paulo: um olhar indigena
(2010), traz, por meio de suas narrativas, diferentes lugares da cidade de Sao Paulo que
foram nomeados com palavras indigenas e apresenta ao leitor ressignificacdes das

identidades de diferentes espagos ao correlacionar com os seus ancestrais.

Fico pensando no Tieté como esse velho que se deixava alagar para
tornar-se fértil e cheio de vida. Nesse rio oferecendo vida aos parentes
indios que o navegavam.

E isso que penso quando, em minha canoa metalica de quatro rodas,
percorro a extensdo desse rio que rasga teimosamente a cidade, como
lembrar-lhe que € preciso valorizar o tesouro liquido tdo vital para a
vida dos homens e das mulheres de nosso mundo, e a nos dizer que
nao podemos passar por esta vida sem fecundarmos nossas proprias
margens, para que outros também tenham vida em abundancia.
(MUNDURUKU, 2010, p. 49).

Tomamos o excerto como ponto de partida para nossas andlises, pois € possivel
afirmar que, realmente, “ndo podemos passar por esta vida sem fecundarmos nossas
proprias margens, para que outros também tenham vida em abundancia”.
MUNDURUKU, 2010, p. 49). O jogo proposto por Munduruku entre um rio farto e
navegavel, e um ndo-rio visto na marginal que corta Sdo Paulo ¢ ndo s6 um jogo de
palavras, mas de tempo ancestral x atual, rio x nao-rio, fertilidade x esterilidade. Tais
dicotomias auxiliam o mediador de leitura, ou o proprio leitor na compreensao de todo o
texto. Ainda nessa passagem, o autor nos afirma que a dgua ¢ um tesouro liquido de
vida. Assim, apropriamo-nos da metafora da dgua enquanto vida e a aplicamos a
metéafora da leitura literaria, visto que defendemos seu acesso a todos, pois ela ¢ uma

possibilidade de transgressao de sentidos.
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O livro ¢ composto por 63 paginas, dividido entre apresentagdo (o desenhador de
palavras: curumim Daniel Munduruku); poucas palavras — momento em que autor
escreve sobre a experiéncia em conhecer Sao Paulo; nove cronicas: Tatuapé: o caminho
do tatu; Anhangabau: o rio da assombragdo; Ibirapuera: lugar de arvores, Jabaquara:
lugar de escravos fugidos; Guarapiranga: lugar da garca vermelha; Butanta: terra
firme; Pirituba: lugar com muita taboa, tabual; Tieté: mde do rio, regido onde o rio
alaga e fecunda a terra; Tucuruvi: gafanhoto verde; Guaianases, Guarulhos e
Guaranis; e o autor.

Todas as cronicas foram nomeadas com espacos fisicos de Sao Paulo, seja a
cidade ou o Estado, e, ndo coincidentemente, esses locais trazem em sua etimologia a
origem indigena, o que corresponde a leitura do autor narrador de que ali, cidade que
ndo dorme, antes da colonizacdo, tudo era dos povos indigenas. Nas palavras do

narrador:

lugares transformados em caminhos, pontos de encontro, rota de fuga.
Nomes que indicam origem, eventos, emogoes de tempos antigos.
Nomes que habitam nossa memoria e as vezes caem em nossos labios
apenas por forca de habito. Palavras que carregam historias.
(MUNDURUKU, 2010, p. 13).

A criagdo dos titulos das cronicas e as palavras do autor na citagdo acima, nos faz
refletir ainda sobre o tempo passado e presente. Inicialmente bairros da cidade de Sao
Paulo como Tatuapé, Pirituba, Tucuruvi... palavras indigenas sdo escolhidas e os
subtitulos revelam exatamente o significado do vocabulo/bairro em tupi-guarani. Ou
seja, Tatuapé refere-se ao caminho do tatu, em outra época em outro contexto social.
Mas uma vez o jogo de palavras se faz ricamente presente, pois como dito por
Munduruku; "palavras que carregam historias" de um tempo em que o Tieté carregava
agua verdadeira, volumosa que lhe permitia ter o "status" de mae do rio. No entanto, a
dicotomia estd justamente na palavra tupi e seu significado, pois nos conhecimentos
prévios dos jovens leitores os vocébulos/bairros sdo a cidade que ndo para, a pobreza
que cresce, o rio que fede.

Em Planetas sem bocas, Hugo Achugar (2006, p. 162) argumenta que “a

emergéncia de novos atores sociais permite supor a necessidade [...] de reconstruir uma
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historia propria esquecida pelo discurso da comunidade hegemdnica”. No que tange ao
pensamento do critico estabelecemos neste momento uma analogia com a imagem da
capa do livro supracitado, pois, metaforicamente, Achugar constr6i a imagem de
planetas sem bocas a partir dos povos que foram e ainda sdo silenciados no decorrer da
historia; posto isso, reiteramos em nosso estudo sobre a urgéncia da insercdo de “novos
atores” reconstruirem suas historias.

Dentre as cronicas que compdem o livro, nos interessa para esse momento, em
especial, duas: “Ibirapuera: lugar de arvore” e “Jabaquara: lugar de escravos fugidos”.

Em “Ibirapuera: lugar de arvore”, o narrador personagem, pontua que “um dos
mais fascinantes lugares de Sdo Paulo ¢ o parque Ibirapuera. Ndo tanto pela beleza que
o circunda, mas pelo fato de ser um lugar circular, como uma auténtica aldeia indigena”
(2010, p. 23).

Em entrevista concedida a Maria Lacia Morais— Comunicagao/UFOPA— o autor
explica que “o mundo para o indigena ¢ circular, o conhecimento ¢ holistico, ndo ¢
quadrado, dividido em caixas, como na cidade. Nao ¢ a toa que os indigenas ndo se
adequam facilmente fora das aldeias. Muitas vezes h4 incompatibilidade entre esses
dois mundos”.

Na sequéncia, o narrador personagem partilha, por meio de pensamentos, com o
leitor que a sensagdo de estar ali, no parque, ¢ a de reviver um lugar no passado, onde
seus ancestrais brincavam livremente. Posteriormente, ao direcionar o seu olhar para o
lago, estabelece uma analogia entre aquele espaco e o seu velho avo, aqui, percebemos
de maneira assertiva tragos autobiograficos, uma vez que o avd ¢ figura recorrente na

escrita de Munduruku:

o lago simboliza, ali, o velho avd que tudo ouve impassivel e paciente,
como a esperar que os netos, apressados pelos reldgios e pelos corpos
suados, sentem-se para ouvir historias dos tempos antigos e aprendam
com ele a sabedoria das aguas. (MUNDURUKU, 2010, p. 23).

A ideia do tempo trazida no excerto, tdo contraria ao mundo capitalista que

apregoa a erronea ideia de que “tempo ¢ dinheiro”, nos permitiu lembrar de Morin

9Disponivel em: http://www?2.ufopa.edu.br/ufopa/noticias/2014/agosto/201cser-mundurucu-e-ter-
ancestralidade201d. Acesso em 16 de mar. De 2021.
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(1997, p. 147), no momento em que argumenta que “numa sociedade em répida
evolugdo e, sobretudo, numa civilizagdo em transformagdo acelerada como a nossa, o
essencial ndo ¢ mais a experiéncia acumulada”.Para tantos, ¢ estar impossibilitado de
sentir, ou seja, de viver.

Em um outro momento da cronica, o narrador personagem divide o pensamento
de que “esses parentes preferiram desaparecer a deixar seu pensamento circular, pois
entendiam que o pensar dos europeus ndo era bom para si e para seus
filhos.”(MUNDURUKU, 2010, p. 24). A ideia do pensamento circular transita dentro
da cultura indigena, desde o formato de suas moradias, os circulos em volta da fogueira,
a percepc¢ao de movéncia que faz com que tudo circule

Ainda no que concerne a ideia do tempo: “Senti apenas uma diferenca: ¢ mais
facil conversar com os espiritos da natureza do que entender o espirito do homem
moderno, pois este prefere correr contra o tempo em vez de se aliar a
ele.”MUNDURUKU, 2010, p. 25).Se levarmos em consideracdo que a primeira
unidade de tempo utilizada pelos tupis-guaranis foi o dia, medido por dois nasceres
consecutivos do Sol. Depois veio o més (também chamado jaxi), determinado a partir
de duas aparigdes consecutivas de uma mesma fase da Lua, perceberemos que a relagao
do homem indigena com o tempo estd relacionada com a natureza, Muduruku afirma
que muito se aprende com os espiritos da natureza, enquanto que o tempo do homem -
principalmente, do homem urbano, paulista ¢ medido pela correria, pelo correr contra o
tempo, sempre com algo a fazer, com alguma coisa atrasada, tudo com pressa. Esse
homem, também corre no /birapuera, mas ndo vé€ as arvores.

Em “Jabaquara: lugar de escravos fugidos”, o narrador escreve como se o leitor
estivesse ali, na sua frente. A marca de oralidade no processo criativo do escritor
estabelece uma aproximagdo entre a narrativa e o leitor, e, assim, ¢ possivel irmos junto
a ele construindo sentidos acerca da escraviddo: “Sempre achei que cada um deve dar
conta do seu trabalho sem precisar ser dono de outras pessoas” (MUNDURUKU, 2010,
p.- 27). A cronica tem como referéncia a colonizacdo dos portugueses em terras
brasileiras, mostrando a maneira imperativa ¢ abusiva que 0s europeus massacraram os
indigenas. Em um lampejo de memoria, o narrador personagem recupera fragmentos de

suas aulas de historia, de como, a histéria, contada por brancos, estereotipam e
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deslegitimam os povos indigenas, tal como ¢ possivel perceber na citacdo a seguir:

Os professores continuavam a historia dizendo que, com o passar dos
anos, os indigenas ndo se acostumaram com o trabalho e comecaram a
ser forgados a exercer uma fun¢do que ndo estava escrita em seus
codigos sociais. Isso lhes valeu o rétulo de preguigosos, incapazes,
inuteis, entre outros titulos que os colocaram frontalmente contra os
planos do colonizador de dominar e extrair a riqueza que havia nesta
terra (MUNDURUKU, 2010, p. 27).

Nao se acostumaram com o trabalho? Foram saqueados, explorados, invadidos,
colonizados e ainda precisariam negar a sua forma de existéncia? Infelizmente, esses
rotulos ainda perpetuam. Aqui, ressaltamos ainda mais a importancia de que livros
como o que estamos analisando circule a fim de que a histéria, mesmo que
ficcionalizada, seja contada por indigenas e, com isso, possa se conhecer um pouco
sobre a cultura dos que aqui ja estavam antes de ndse os seus pontos de vista.

Em consonancia, na citacao a seguir o narrador personagem reflete sobre como
aprender a viver em um lugar como S@o Paulo e ser livre a0 mesmo tempo, ao passo
que o mundo globalizado apregoa uma ideia de liberdade a partir de posses e poder, o
que vai no processo contrario de sua cultura. O narrador por meio de seus pensamentos
recupera marcas da historia, como, por exemplo, o numero de indigenas que tiraram

suas vidas por ndo suportarem serem escravos em suas proprias terras:

Se ndo podemos sair daqui, por que ndo transportar para ca a nossa
terra? Por que ndo aprender a viver aqui? Mas como ¢ possivel viver
aqui livremente? [...].

Imagino que tenha sido a saudade que impulsionou a liberdade. Foi
assim que nasceram os quilombolas, escravos que criaram os
quilombos, lugar da liberdade, lugar de festa, lugar da resisténcia,
lugar da saudade, lugar do desejo, lugar de estar com os iguais. Para la
iam os que sonhavam com a terra querida, distante, a Mae Terra
(MUNDURUKU, 2010, p. 29 - 30).

E, entre esses lugares de liberdade, estava Jabaquara, que nomeia a cronica em
questdo “parecia querer dizer que nossos antepassados indigenas entendiam que s6 se ¢
verdadeiramente livre quando se tem uma terra onde se possa bater os pés para convidar

0s espiritos ancestrais para dangar a musica da criagao”’(MUNDURUKU, 2010, p. 30).
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E na tradigdo tupi-guarani em que Jabaquara significa “toca da fuga”, de iababa, “fuga”
e kliara, “toca”. Provavelmente, uma alusdo a antigos quilombos para onde fugiam os
indios. Por conseguinte, Jabaquara significa também senhor do voo (iabaquara) o que
nos remete a sensagao de liberdade. Mais uma vez, Muduruku evidencia na cronica a
dicotomia entre viver X morrer, suicidar-se x voar, fugir x ficar, estar na toca x estar na
natureza, liberdade x escraviddo.Nesse momento, o narrador personagem compreende a
sua passagem por Jabaquara, pois estava longe de casa e entendeu que os que vieram
antes dele também atravessaram seus abismos.

Por meio de uma escrita permeada de oralidade, o narrador personagem resgata
memorias em sua constru¢do que se fara presente em todasas crénicas. Todo o livro ¢
organizado a partir de experiéncias que circunscrevem o universo literario, experiéncias,
e marcas de oralidade no “contar” historias, por isso, o trouxemos para o presente
artigo.

Além disso, o uso da coloquialidade, no conjunto de obras do corpus, ¢
consequéncia, em nosso entendimento, de uma tentativa deaproximacdo entre o
narrador e os possiveis leitores; argumentamos ainda que essa recorréncia do uso da
coloquialidade nd3o comprometeu o trabalho com a linguagem literaria. Essa
coloquialidade de Muduruku aproxima a obra Cronicas de Sdo Paulo: um olhar
indigena (2010) do jovem leitor, bem como possibilita ao mediador de leitura explorar
os significados da lingua indigena e também chamar a atencdo dos jovens para

descobrirem as varias dicotomias expostas em nossas analises.

Entre tempo e escuta: algumas consideracoes

Retomamos aqui as afirmag¢des de Hutcheon (1997), que povoa o centro, € que
como uma, entre tantas consequéncias, perpetua a nog¢do de colonizador sobre tantos
povos, como, os indigenas. Essas discussdes podem levar o aluno a repensar a imagem
de indio que povoa seus pensamentos e ao discutir com ele as cronicas de Muduruku o
professor chegara mais perto daquele leitor critico e autbnomo mencionado no inicio de
nosso texto. Pois, ser critico perpassa pelo processo de reflexdo critica que tem como

base a pedagogia critica de Freire (1970) e parte da premissa que uma formacgao critica
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deve conduzir ao desenvolvimento de cidaddos que sejam capazes de analisar suas
realidades social, histérica e cultural, criando possibilidades para transforma-la,
conduzindo alunos e professores a uma maior autonomia e emancipagao.

Posto isso, acreditamos que por meio da literatura, dos textos escritos por
Munduruku (2010), ha uma possibilidade de formar o leitor critico, visto que esse tem
como uma de suas grandes caracteristicas a preocupagdo com as consequéncias €ticas e
morais de suas agdes na pratica social. As mesmas inquietagcdes perpassam as cronicas
do escritor, porque ¢ um homem indigena escrevendo sobre povos indigenas que

deveriam ocupar o centro.
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